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Kg peso prodotto in kg
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made in italy

design Raffaello Galiotto

C
imballo cartonato - pz e volume in m3

carton packing - pcs and volume in cbm 

30 pz

1
0,078 m3

1,4

Ref. 36300.01

CUSCINO FOLIO COMFORT

IT Cuscino per poltrona Folio. NON sfoderabile/
zip. Spessore 7 cm. Dotato di fettucce in tessuto 
con velcro. Il tessuto è accoppiato internamente 
con ovatta costituita da fibra di poliestere. Lavabi-
le a 30°, programma delicati. 
RIVESTIMENTO
Tessuto Acrilico: fibra acrilica 100% tinto filo, so-
lidità alla luce 5/8, trattamento antimacchia, an-
timuffa. 
Tessuto Acrilico tinto in massa: 100% fibra acrilica 
tinto in massa, solidità alla luce 7/8, trattamento 
idrorepellente, antimacchia, antimuffa. 
IMBOTTITURA 
Poliuretano espanso. Densità 18 kg/m3.

EN Cushion for Folio armchair. NOT removeable/
zip. 7 cm thick. With fabric straps with velcro. The 
fabric is bonded with wadding in polyester fiber. 
Washable at 30°, delicate program. 
LINING
Acrylic Fabric: 100% yarn dyed acrylic, 5/8 light 
fastness, dirt repellent and anti-mould treatment. 
Solution Dyed Acrylic Fabric: 100%  acrylic fib-
er mass dyed, 7/8 light fastness, water repellent 
treatment, dirt repellent and anti-mould treat-
ment. 
PADDING
Polyurethane foam. Density 18 kg/m3.

FR Coussin pour Folio fauteuil. NON déhous-
sable/zip. Epaisseur 7 cm. Avec rubans en tissu 
avec velcro. Le tissu est doublé en interne avec 
de la ouate en fibre de polyester. Lavable à 30 °, 
programme délicat. 
HOUSSE
Tissu Acrylique: 100% fibre acrylique teintée en 
fils, résistance à la lumière 5/8, traitement an-
ti-taches e anti-moisissure. 
Tissu Acrylique teintée en masse: 100% fibre 
acrylique teintée en masse, résistance à la lumière 
7/8, traitement imperméable, anti-taches e an-
ti-moisissure. 
REMBOURRAGE
Mousse polyuréthane. Densité 18 kg/m3.

DE Kissen für Folio Sessel. NICHT Abziehbarer/zip. 
Dicke 7 cm. Mit Stoffbändern mit Klettverschluss. 
Das Gewebe ist innen mit einer Watte aus Polyes-
ter-Faser verbunden. Waschbar bei 30°, Schonpro-
gramm. 
BEZUNG
Polyacryl Gewebe: 100% garngefärbtes Polyacryl 
Gewebe, Lichtechtheit 5/8, gegen Flecken und 
Schimmel Ausrüstung. 
Fasergefärbtes Polyacryl Gewebe: 100% faserge-
färbtes Polyacryl, Lichtechtheit 7/8, wasserabwei-
send Ausrüstung, gegen Flecken und Schimmel 
ausgerüstet. 
POLSTERUNG 
Polyurethanschaum. Dichte 18 kg/m3.

ES Cojìn para sillòn Folio. NO desenfundable/zip. 
Espesor 7 cm. Con cintas de tejido con velcro. El 
tejido está acoplado internamente con guata de 
fibra de poliéster. Lavable a 30 °, programa deli-
cado. 
FUNDA
Tejido Acrílico: 100% hilo teñido acrílico, solidez a 
la luz 5/8, protecion antimanchas, antimoho. 
Tejido Acrílico tintada en masa: 100% fibra acríli-
ca tintada en masa, solidez a la luz 7/8, tratamien-
to por la repelencia al agua, protecion antiman-
chas, antimoho. 
RELLENO
Espuma de poliuretano. Densidad 18 kg/m3.

PT Almofada para cadeira Folio. NÃO removível/
zip. Espessura 7 cm. Com tiras de tecido com vel-
cro. O tecido é  dublado com estofo interno de 
fibra de poliéster. Lavável a 30 °, programa delica-
do. 
TECIDO DE FORRO
Tecido Acrílico: 100% fibra acrílica tingida com 
fio, resistência à luz 5/8, tratamento antimancha 
e antimofo. 
Tecido Acrílico tingido em massa: 100% fibra 
acrílica tingida em massa, resistência à luz 7/8, 
tratamento hidrorepelente , antimancha e anti-
mofo. 
ENCHIMENTO 
Espuma de poliuretano. Densidade 18 kg/m3.
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rosa quarzo #
acrilico
36300.01.066

artic #
acrilico
36300.01.161

felce #
acrilico
36300.01.162

lino
acrilico tinto massa
36300.01.152

# Variazioni di colore sono da ritenersi standard e naturali nei tessuti acrilici tinto filo. Posizionare in zone d’ombra - Colour variations are to be considered 
standard and natural in yarn-dyed acrylic fabrics. Position in shaded areas - Les variations de couleur des tissus acryliques au fil teint sont standard et 
naturelles. Placer dans des zones ombragées - Farbveränderungen sind als Standard und in im Garn gefärbten Acrylgeweben als natürlich zu betrachten. 
In schattigen Bereichen aufstellen - Las variaciones de color son normales y naturales en las telas acrílicas teñidas en hilo. Colocar en zonas de sombra - As 
variações de cor são consideradas standard e naturais nos tecidos acrílico tingidos com fio. Posicionar em zonas de sombra.


